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СОБИРАЕТСЯ БЫСТРО - СЛУЖИТ ДОЛГО!

ИНСТРУКЦИЯ ПО МОНТАЖУ

WWW.GARDECK.RU

ЕСЛИ ВЫ ОБНАРУЖИЛИ ОТСУТСТВУЮЩИЕ ИЛИ СЛОМАННЫЕ ДЕТАЛИ, 
ПОЖАЛУЙСТА, НЕ ВОЗВРАЩАЙТЕ ПРОДУКТ ПРОДАВЦУ.
Просто позвоните по телефону 8 (495) 966-23-86

BAR КОД



ОТДЕЛ РАБОТЫ С ПОКУПАТЕЛЯМИ:

ОБРАТИТЕ ВНИМАНИЕ: Для получения помощи
в монтаже или получения недостающих частей, 
пожалуйста, либо позвоните по телефону 8 (495) 966-23-86
либо обратитесь к любому официальному дилеру 

ДЛЯ МОНТАЖА ВАМ ПОТРЕБУЕТСЯ СЛЕДУЮЩЕЕ:

Перечень инструментов и приспособлений, 
которые понадобятся при монтаже хозблока

Пожалуйста, внимательно подойдите к выбору площадки для размещения 
хозблока.
Поверхность, где будет расположен хозблок должна быть ровной. 
Рекомендуем подготовить бетонное или деревянное основание, 
которое будет использоваться в качестве фунтдамента.

ВЫБОР МЕСТА РАЗМЕЩЕНИЯ



LEVEL THE GROUND | NIVELLEMENT DU SOL | NIVELE EL SUELO | SORGEN SIE FÜR EINE EBENE | 

GRUNDFLÄCHE MAAK DE GROND WATERPAS | METTERE IL TERRENO A LIVELLO | NIVELAR O SOLO

Clear area of stones | Remove all plants, roots and other obstacles | Rake the ground | Make ground level using a long, flat object (e.g. 

wood beam)

Retirez toutes les pierres | Arrachez toutes les plantes, racines et autres obstacles | Ratissez le sol | Aplanissez le sol à l’aide d’unobjet 

long et plat (une planche en bois par exemple)

Saque las piedras del área | Retire todas las plantas, raíces y otros obstáculos | Rastrille la tierra | Nivele el suelo usando un objeto 

largo y plano (por ejemplo, una viga de madera).

Beseitigen Sie Steine | Entfernen Sie alle Pflanzen, Wurzeln und andere Hindernisse | Pflügen Sie den Boden durch | Ebenen Sie den 

Boden mit Hilfe eines langen, flachen Objektes (wie z.B. eines Holzbalken) aus.

Verwijder stenen | Verwijder alle planten, wortels en andere obstakels | Hark de grond | Maak de grond met een lang, vlak onderwerp 

(bijv. een houten balk) waterpas

Eliminare le pietre | Rimuovere piante, radici e altri ostacoli | Livellare il terreno | Mettere a livello il terreno utilizzando un oggetto lungo 

e piatto (ad es. un asse di legno)

Retire as pedras do local | Retire todas as plantas, raízes e outros obstáculos | Alise o local | Nivele o solo utilizando um objecto 

comprido e plano (por exemplo, uma trave de madeira)
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MINIMUM 
70 cm/27”

MINIMUM 
70 cm/27”

273cm |1
07.5” 243cm | 95.9”

ВЫБОР МЕСТА РАЗМЕЩЕНИЯ

При выборе площадки для размещения Вашего хозблока 
учитывайте: чтобы качественно собрать некоторые 
части хозблока, нужно расстояние не менее 70 cm от любого 
забора или стены, до окончания процесса сборки.

ДОПОЛНИТЕЛЬНО

ДОПОЛНИТЕЛЬНО



МЕРЫ ПРЕДОСТОРОЖНОСТИ

У некоторых частей есть острые стальные края.
Пожалуйста, соблюдайте осторожность, когда 
работаете с комплектующими. 
Во время сборки хозлока всегда используйте 
рабочие перчатки, защитные очки и длинную одежду, 
не оставляющую открытыми части Вашего тела. 
Не собирайте хозблок в ветренные или морозные дни.

Извлеките все части хозблока из двух (трех) упаковочных
коробок и разложите их на земле.  
Для удобства сборки, рекомендуется использовать чистую 
рабочую поверхность, на которую будут разложены части 
хозблока перед процессом сборки. 
Внимательно изучите инструкцию по монтажу прежде, чем 

вы начнете сборку, и не забывайте сверяться с инструкцией 

в процессе монтажа. 
Прежде чем перейти к очередному этапу сборки, убедитесь, 
что текущий этап выполнен полностью. 
В инструкции перед описанием процесса очередного щага 
монтажа указаны детали (с указанием их кода), которые 
используются в этом шаге. 
Пожалуйста, подготовьте эти комплектующие заранее перед 

тем как приступить к очередному этапу монтажа.

ПЕРЕД ТЕМ, КАК НАЧАТЬ СБОРКУ

ПЕРЕД ТЕМ, КАК НАЧАТЬ СБОРКУ

Собирать хозблок удобнее вдвоем



YFA(x2) YFC(x2)YFB(x2)

YPB(x2)YPC(x2) YJ2(x3) YCO(x4)YJ3(x3)YJ1(x1)YP(x3)

32.5”/82,5 cm

43”/110 cm

YPW

WINDOW(x2)

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

ЧАСТИ ХОЗБЛОКА

Чтобы легче находить части на каждой из них нанесен ее код

Комплектующие для  пола

Комплектующие для  стен



YDAR(x1)YDAL(x1)

YHLB(x1)

YHLL(x1)

YHS(x2)

YHD(x4)

YAA(x1)

YGS(x1)

YBF(x2) YBM(x1)

YFF(x2) YFM(x2) YSS(x4)

YGR(x2)YGL(x2)

YGA(x1)

YSC(x2)

YG(x3)
YTL1(x2) YTR1(x2)

Комплектующие для  кровли

Комплектующие для  двери



YM6(x2)

YSF(x8)

YM7(x2)
YM2(x1)

YM1(x1)

YM5(x2)

YM8(x1) YM18(x2)

YM13(x1)

YDP(x1)

YEC(x4)YH(x6)YCC(x12) YHV(x2)

CP(x39) YHD(x6) YHC(x12)YD(x4)

YSP(x1)

FWO(x1) YWI(x1) FWT(x1)

Комплектующие для окон

Металлические комплектующие

Маленькие комплектующие

Комплектующие для полок



SC1(x87)

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

S35B(x27) S42B(x22)

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

S27B(x2)SC15(x54)SC8(x2)

SCN8(x4) YM32(x8)

1 2 3 4cm 5 6

0.5 1 1.5inch 2

SC4(x2)

1 2 3 4cm

0.5 1 1.5inch

S32B(x8)

ВАЖНО!!!

Применяйте крепежи согласно артикулу и роазмеру.
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YFA(x2) YFB(x2) YFC(x2)

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

СБОРКА ПОЛА



YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

SC1(x12)

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

SC1(x18)

1

2

SC1(x6)

2



YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

~9 ft.~8 ft.

~8 ft.
~9 ft.

1
2

3

4
5

6

Определите местоположение дверей и окон

Окно может быть вставлено в любую из 6-ти боковых панелей

до того как начнете установку
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YCC(x8)

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

click

1 2

!
Будьте аккуратны при монтаже угловых фиксаторов
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click

!

21

click

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

YCO(x1)

S35B(x2)

S35B(x2)

СБОРКА СТЕН

Дверь



5

YFA

YFB

YFA

YFB

YFC

YFC

32.5”/82.5 cm

Y OW(x1)

Дверь

Эта сторона

снаружи



click

6

YJ3(x1)

!

21

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro



click

7

8

YJ3(x1)
Y /

OW(x1)

1 2

32.5”/82.5 cm

Y / OW(x1)

This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

32.5”/82.5 cm

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

1 2

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

YJ3
This side in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

1 2
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YCO(x1)

click

S35B(x2)

2
click

1

10

click

1
2

43”/110 cm

S35B(x2)

YJ3(x1)

YJ3
This sid

e in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

B(x2)
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click

1 2

1

2
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YCO(x1)

1
2

1 2

YJ3(x1)

S35B(x2)

S35B(x2)

Y / OW(x1)

32.5”/82.5 cm

YJ3
This sid

e in

Ce côté à l’intérieur

Este lado va hacia 

adentro

B(x2)
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YJ3(x1)

14

YCO(x1)

click

S35B(x2)

1 2

S35B(x2)

YP/
YP-WINDOW (x1)

32.5”/82.5 cm

YP/
YP-WINDOW (x1)

32.5”/82.5 cm

YJ3
This sid

e in

Ce cô
té à l’i

ntérie
ur

Este l
ado v

a hac
ia 

aden
tro



15

YPC(x2)

1 2

click

YJ2(x2)

YJ2

This side out

Côté Extérieur

Cara exterior

YJ2
This side out

Côté Extérieur
Cara exterior
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click

click

click

click

click

16

click

YFF(x2)

YFM(x2)

YFM(x2)YFF(x2)

YCC(x4)

СБОРКА КРОВЛИ
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click

click

1

2 click

click
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19

YGA(x1) YGR(x1)YGL(x1)

1

click

click
YGA

click

2

SC15(x2) SC1(x1)

YGA

SC1(x1)

SC15(x2)



2

1

22

YGR(x1)YGL(x1) YGS(x1)

click

YGS
click

1

click

2

21

SC15(x2) YM18(x2)

YGA

SC15(x2)

!
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24

SC15(x4) YM13(x1)

YGS

SC15(x2)

SC15(x2) SC1(x1)

SC1(x1)

YGS

SC15(x4)

!



25

click

1 2

1

2

YGA



26

click1 2

click

clickclick

YGS
1 2

27

YEC(x4)



1

2

click

click

click

click

YBF

YBM

YBF

28

YBF(x2) YBM(x1)



29

30

SC1(x2)YM1(x1) YM2(x1)

SC1(x2)

2 3

YM2

YM1
1

YAA(x1) YM8(x1)

!

Будьте аккуратнее при стыковке

металлических деталей
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S42B(x4)

S42B(x4)



32

YM5(x1) SC8(x1) SCN8(x1)

33

YM5(x1) SC8(x1) SCN8(x1)

1

2

!

!



SC15(x2)

34

SC15(x4)

SC15(x2)

2

3

1

4



35

YSC(x2) SC4(x2)

3

21

S42B(x2)

SC4(x2)

S42B(x2)
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click1 2

YSS(x2)



37

YSS(x2)

1 2 click



38

YTL1(x1) SC15(x3)

4

SC15(x3)

31 2 click

1
2



39

YTR1(x1) SC15(x3)

SC15(x3)

1 2

1

2



40

YTL1(x1) YTR1(x1)

2

SC15(x6)

SC15(x6)

1

click

click



21

3
YHD(x6) SC1(x6)YD L(x1)

YD R(x1)

41

YHC(x12)YHD(x6)YH(x6) SC1(x18)

SC1(x12)YHC(x12)

СБОРКА ДВЕРИ



42

43

YHS(x2)

YHLL(x1)

YHD(x4)

SC1(x4) YHD(x4)

SC15(x4)

SC1(x4)

SC15(x4)



SC1(x1)

45

k

1 2

SC1(x1)

44

YHV(x2)

k

1

2

3
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150 1



S35B(x18)

47

S35B(x18)
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S42B(x4)

S42B(x4)
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SC15(x12)

SC15(x12)
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SC1 (x4)

SC1 (x4)

SC1(x38)

SC1 (x38)



53

42B(x12)

42B(x12)

Зафиксируйте снаружи



54

1

2

click

O(x1)

СБОРКА ОКНА

Установка изнутри



55

T(x1)

Не забудьте удалить защитную пленку со стекла перед установкой

Лучше устанавливать вдвоем
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YWI(x1)C15(x8)

1

2

C15(x8)

Установка изнутри



57

1 2

1
77

6 6

2

7(x2)

56

6(x2)

СБОРКА ПОЛОК

Будьте аккуратны при стыкавках металлических деталей



58

1

2

3

(x1)(x1) C15(x2)

(x1)

(x1)

C15(x2)

Полки можно устанавливать ТОЛЬКО

в задней части хозблока
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1

3

4

(x1) (x1)

(x1)

(x1)

2

C15(x2)

C15(x2)
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120

Выдерживают нагрузку

до 120 кг.
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63

click



YG(x3)

1

2

3

СБОРКА ВОДОСТОКА



C

1

2

click



ЭКСПЛУАТАЦИЯ И УХОД

• При пожаре не пытайтесь погасить горящий полипропилен с водой. 
• Не храните в сарае огнеопасные или коррозийные вещества.
• Очень важно собрать все части согласно инструкции. Не пропускайте
 шаги во время монтажа.
• Пожалуйста, проконсультируйтесь со своими местными властями, 
нужны ли какие-либо разрешения, чтобы устанавливать сарай.
• Периодически проверяйте сарай, чтобы убедится, что он стоит 
устойчиво и горизонтально.
• Рекомендуем, чтобы обеспечить большую устойчивость сарая 
прикрепите его к неподвижному основанию или к земле, просверлив 
отверстия в полу в предварительно отмеченных местах и
вставив надлежащие (винты в землю, винты не включены).
Винты можно купить в ближайшем строительном магазине.
• Сарай моется из садового шланга с применением мягкого моющего 
средства. Используя жесткую щетку Вы можете повредить сарай.
• Горячие предметыы, такие как недавно используемые грили, паяльные 
лампы, и т.д. не должны быть расположены в сарае, пока не остынут.
• Тяжелые предметы не должны быть прислонены к стенам, поскольку 
это может вызвать деформацию сарая.
• Содержите крышу в чистоте от снега и листьев. Большое количество 
снега на крыше может повредить сарай, сделать возможным обрушение 
крыши.
• Хотя направление ветра меняется, внимательно выбирайте место, 
куда поместить ваш сарай. Рекомендуется выбирать место так, чтобы 
уменьшить подверженность сарая ветру вообще и дверей в частности.
• Сохраняйте двери закрытыми и заблокированными, чтобы предотвратить 
ущерб от сильного ветра.
• Не стойте на крыше.
• Сарай, не пригоден для жилья.

ЖЕЛАЕМ ВАМ ПОЛУЧАТЬ УДОВОЛЬСТВИЕ ОТ ИСПОЛЬЗОВАНИЯ

ХОЗБЛОКА ORION


